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S-nek.
Az egyetlen ember, akinek a szeretetére
valaha is sziikségem volt. .. az te voltdl.



»Miért hivjak a korongot korongnak? Mert a mocskos
kis rohadék mar foglalt volt.”
- Martin Brodeur

‘ Hockey Boyfriends Anonymous

Nyuszikdim, van néhdny hirtink szdmotokra.
A Knights-sztarcsatar és személyes
alompasink @lincoln_daniels foglalt. #fml*
A tegnap esti mérk&zésen Daniels ugy
nyilvanitotta ki 6rok szerelmét uj baratngjének,
hogy minden gdlja utan szivecskét mutat neki.
#eldjul Es holgyeim... négy golt 16tt. #hiiha
Hogy még mélyebbre szurja a kést, Danielst
a meccs utan a holgy vezetéknevével ellatott
mezben lattak! Nem taldlunk semmilyen
sz0s6lt errél a lanyrol, de Ugy tlinik, hogy

a neve Monroe... Bardot. Azt hiszem, az
idé majd eldonti, hogy a mi playboyunk
végre megszelidiil-e. En tudom, hogy mit
fogok kivanni.

21:17. 2023. aprilis 12. Twitter az iPhone szaméra

18k Ujratweet 101 325 Like

* fuck my life



PROLOGUS
MONROE

— Monroe. En csinos kislinyom. .. — zagyvilja a mama
a kanapérél. A plafont bimulja, és bir a nevemet mondja,
tudom, hogy nem hozzdm beszél. Vagy legaldbbis nem
ahhoz a verziémhoz, aki most itt 4ll, és a hdny4sfoltot va-
karja le, amit az ajt6n hagyott. A maltbéli énemhez beszél,
vagy ahovd az agya viszi, amikor éppen be van tépve.

Kopognak az ajtén, és én rémiilten pillantok oda, ret-

tegés kavarja fel a gyomromat. Mert tudom, hogy ki az.
Az egyik ,igyfele”, ahogy anya hivja 8ket.

Az ajt6 kinyilik anélkiil, hogy egyikiink is megszdlal-
sna. Nem vagyok benne biztos, hogy a mama egyéltalin
meghallotta a kopogast. Egy izzadt, sdpadt arca férfi 1ép
be, akit mdr ldttam egyszer vagy kétszer. Az arcdn nagy
voros foltok, és a hasa kilég a farmerjdbdl. Mint egy per-
verz Mikulds. Nem mintha mar hinnék abban a fickéban.
Hozzénk biztosan nem jott el soha.

A férfi szeme csillog, mikozben rdm mered, de aztdn
a mama furcsdn felnyog, és a férfi figyelme rd irdnyul.

— Roxanne — mondja a férfi énekld hangon, mikézben
felé veszi az irdnyt.

Szeretnék mondani valamit. Birmit. Mondd meg neki,
hogy a mama nincs tdrsasdgra alkalmas 4llapotban, de tu-
dom, hogy semmi értelme. Kiilonben is, mama kés6bb



dithos lenne rdm, ha lemaradna a pénzrél, amire szitksége
van az adagjdhoz.

Kilépek a szobdbdl, és bezdrom magamat az egyetlen
halészobdnkba. A mama és én osztozunk a szobdn, de leg-
tobbszor nem jut tovabb a kanapéndl.

Felhangzanak az undorit6 zajok, amelyeket mdr meg-
tanultam utdlni, ezért bekapcsolom a radiét, hogy megpré-
bédljam elnyomni Sket. Nyugtalan dlomba zuhanok, és 4l-
maimat egy egészséges anya képe kisérti, aki tébbet torédik
velem, mint azzal, hogy elmenekiiljon az dltala teremtett
életbdl.

Hirtelen felriadok, panik homdlyositja el a szoba széleit,
amig meg nem gy6zom magam, hogy minden rendben van.

Kivéve, hogy nem gy tlinik, hogy minden rendben
van. Csend van. Tulsdgosan is nagy csend.

Az ajté felé osonok, rdszoritom a fiilemet, hdtha meg-
hallok valamit.

De semmi.

Lassan kinyitom az ajtét, és kikukucskdlok a szobaba.
Sem a férfinak, sem anydmnak semmi nyoma. Azt gondolva,
hogy tiszta a terep, elindulok kifelé a szobdmbdl, és hirte-
len megéllok, amikor megldtom anydmat a f6ldén a bejérati
ajté mellett, egy csomé zold folyadékkal az arca mellett.

Séhajtok, és az eléttem 4116 takaritdsra gondolok. Mdr
megint. Utdlom ezeket az embereket. Minden alkalommal,
amikor idejonnek, elvesznek bel8le egy darabot, és nem
hagynak itt semmit. Mindig igy van, miutdn végeztek vele.

Amikor odasétélok egy ronggyal és egy vodorrel, litom,
hogy a mama reszket, és konnyek csorognak az arcdn. Olyan

jjeszt8en sziirke a szine, amilyet még soha nem ldttam.



— Mama... — suttogom, és lenytlok, hogy megérintsem
az arcdt, de csak azért, hogy 6sszerdnduljak a bérének hi-
deg érintésétdl. A szeme hirtelen kinyilik, amitél felugrok.
Még a szokdsosndl is véreresebb. Csontos kezével a pélémba
markol, és kétségbeesetten kozelebb hiiz magihoz. Az ajka
z0z6ddsos és véres. Az a rohadék biztosan durva volt vele.

— Ne hagyd, ho ellabojjék a zived. — A szavai az érthe-
tetlenség hatdrdig 6sszemosédnak.

— Mama? — kérdezem aggodalommal a hangomban.

— Ne... hagyd, hogy egy férfi... elrabolja a szivedet
— nyogi ki. — Ne hagyd, hogy... — A szavai elenyésznek, és
a mellkasa egy nagy levegévétellel megemelkedik... majd
teljesen mozdulatlanna vilik.

— Mama! — nytiszitek, és Gjra meg Gjra megrdzom &t.

De soha t6bbé nem szdl egyetlen szét sem. Egyszertien
elment, mint egy s6tét szobdban kialudt ling,.

En pedig egyediil vagyok, és az utolsé szavai 6rokké
a filemben csengenek.



1. FEJEZET
MONROE

Az dgyam szélén iiltem, és az ablakon keresztiil bimultam
a sotét, ldtszolag csillagtalan égboltot. A szabadsdg olyan
kézeli volt, hogy mér éreztem az {zét.

18.

Mintha egész életemben erre a pillanatra virtam volna.
Erre a kiilonleges sziiletésnapra. A gondolat, hogy végre
elhagyhatom ezt a helyet, és végre elkezdhetem az élete-
met a sajdt feltételeim szerint... segitett 4tvészelni minden
egyes napot.

Amikor elmentem, tudtam, hogy nehéz lesz. Csak az
iskola utdni boltos melébdl szdrmazé hangydnyi megtaka-
ritaisombol kezdhettem el az életemet. De barmit megtet-
tem volna, hogy legyen belélem valami.

Valami t6bb, mint az tires burok, amit anydm aznap
ram hagyott.

Tizéves korom 6ta nevel6sziil6knél voltam, egy nappal
az utdn a végzetes ¢jszaka utdn, amikor elvesztettem &t.
Mindenki kisbabdt akart 6rokbe fogadni, én pedig mér
nem voltam az. Eddig mar mintha szdz kiilonboz4 helyen
jartam volna, de a jelenlegi helyemen sikeriilt a legtovabb
megmaradnom.

Sajnos.



A nevel6sziileim, Mr. és Mrs. Detweiler és a fiuk, Ripley,
el8szor kedves embereknek tintek, de idével megvéltoz-
tak a dolgok. Ok megvéltoztak.

Mors. Detweiler, Marie, gy tekintett rdm, mint egy be-
jaréndre. Szives romest segitettem a hdz koriil, de amikor
minden étkezés utdn egy emberként feldlltak, és mindent
ott hagytak, hogy takaritsak és mosogassak el — ahogy
minden mds hdz koriili munkdt is én végeztem —, az mér
tal sok volt.

Egy szép napon, remélhetéleg a kozeljov8ben, soha tobbé
nem fogom mdsnak a vécéjét takaritani.

Es bar meg tudtam volna birkézni a kétkezi munkéval
még egy hénapig, Mr. Detweiler, Todd idékdzben komoly
problémadva vdlt. A viselkedése egyre ijesztébb lett, a vd-
gyakozé pillantdsoktdl és a rajtam felejtett tekintetektdl
hdnyingerem volt. Birmit mondott nekem, az mogottes
jelentéssel birt. .. célozgatds volt. Egyre tobbet beszélt a szii-
letésnapomrél, mintha csak emlékeztetni akart volna rd,
méghozzd egészen mds okokbél, mint a szabadsig igérete,
amit szamomra jelentett. Nem vagyok benne biztos, hogy
bdrmelyikiiknek is eszébe jutott volna, hogy mdsnap mdr
szabadon elmehetek. A sziiletésnapom és az érettségim
ugyanarra a hétre esett. Tokéletes iddzités. Csak remél-
tem, hogy Todd képes lesz uralkodni magdn, és elég sokdig
nem mer hozzdm nyulni, hogy egydltaldn eljussunk addig.
Sokan taldn nem gondolndk, hogy egy érettségi valami
kiilonleges dolog, de szimomra mindent jelentett.

Ripley rendben volt, azt hiszem. Inkdbb hasonlitott egy
krumplira, mint egy emberre, ami jobb volt, mint valami-

lyen mds alternativa. A szeme dtugrott rajtam, amikor egy



szobaban tartézkodtunk, mintha nem is léteznék. Es taldn
nem is léteztem szdmdra. Amig mindennap be volt vetve
az 4gya, és volt kaja az asztalon, és vécépapir, amivel kito-
rolhette a seggét, addig tett az egészre. Tulsdgosan el volt
foglalva a videdjdtékokkal ahhoz, hogy torédjon a korii-
16tte 1évé vildggal.

Az 6réra pillantottam. Délutdn 4:55 volt, ideje hozzi-
latni a vacsorahoz, mielétt Mr. Detweiler hazaér a munka-
bél. Felséhajtottam, és szérakozottan megsimitottam a ki-
fakult paplanomat, amit Mrs. Detweiler ki tudja, honnan
hozott haza, és elindultam az elészobdba, majd le a kony-
hdba. A hdromszobds kertes hdz a vdros egy rendes részén
alle. Szebb volt, mint a t6bbi hely, ahol eddig laktam, de
gy tapasztaltam, hogy ez nem szdmitott. A hdzban dobo-
g6 szivek sokkal nagyobb jelentéséggel birtak, mint az,
hogy mennyire szép vagy nem szép az épiilet.

Biztos vagyok benne, hogy tokéletesen boldog lehettem
volna azon a nyomortany4n, ahol az életemet kezdtem anydm-
mal... ha § m4s lett volna.

Elesen lefékeztem, és panik jdrta 4t a belsémet, ami-
kor beléptem a konyhdba, és meglittam Mr. Detweilert,
amint a pultnak tdmaszkodik. Hogy nem vettem észre,
amikor bejott a hdzba? Nem emlékeztem, hogy hallottam
volna a gardzsajtét kinyilni.

A kedvenc tiveg sorét szorongatta, ami tulajdonkép-
pen a legflancosabb dolog volt a konyhdban, és sokkal tb-
be keriilt, mint bdrmelyik mds kaja, amit megvettek. Todd
Detweiler még mindig abban a bé dltényben volt, amit
a konyvel8iroddban viselt, ahol dolgozott. Kopaszodé hom-
lokdnak mérete vetekedett birmivel, amit kordbban littam,



ezért az osszes hajit elSrefésiilte, és gondosan egy pontba
formdzta a homlokdn, épp a vizenyds, kék szeme folott.

Felvonta a szemoldokét, amiért még mindig nem moz-
dultam meg. De dltaldban csak fél hétre ért haza, ami elég
volt ahhoz, hogy az asztalra tegyem a vacsorit, és elbujjak,
amig végeznek vele.

— Hadt, szidka, Monroe — mondta elnydjtva, és a nevem
mocskosan hangzott a szdjdbol.

Megfegyelmeztem az arcomat, megacéloztam a belsd-
met, és magabiztos léptekkel elindultam a hiitd felé, mint-
ha a jelenléte nem fegyverzett volna le.

— Hell6 — vélaszoltam szivélyesen, és gy(iloltem az ér-
zést, ahogy a tekintete végigsimit a b6rémon. Mintha va-
lami kivdnni val6 tdrgy lennék, nem pedig egy ember.

Tudtam, hogy szép vagyok. Anydm fiatalkori véltoza-
tanak kikopott mdsa voltam. De akdrcsak neki, a kiilsém
nekem is csak 4tok volt, mdsra sem jo, csak hogy vonzza
a seggfejeket, akiknek egyetlen célja az volt, hogy kihasz-
ndljanak és bantalmazzanak.

Benydltam a hiit6be, hogy kivegyem a tdl csirkét, amit
korabban tettem oda kiolvadni... amikor hirtelen ott volt
mogottem. Elég kozel ahhoz, hogy hozzdm érjen, ha meg-
mozdulok.

— Sziiksége van valamire? — kérdeztem, mikozben pré-
béltam tévol tartani a hangomtdl a kezd8d§ hisztérikussa-
got. A keze a csipémre simult, én pedig dsszeszoritottam
a szememet, és dtkoztam az univerzumot.

Kozel hajolt hozzdm, leheletének suttogdsit a b6romon
éreztem.



— Gondolkodtal rajta, ugye? — Todd lehelete sortél biiz-
16tt, és ez az a szag, ami miatt soha nem fogom megkdsto-
ni, birmennyire is drdga és finom éllit6lag.

— Nem tudom, mirél beszél, uram. — Megragadtam a csir-
két, és megprobéltam felegyenesedni, azt remélve, hogy el-
hdtral t8lem. De csak annyit tett, hogy kiegyenesedett, igy
a testiink egymadshoz ért. Megprébéltam arrébb hizddni, de
megszoritotta a csipémet. Keményen.

— Fel kell tennem a csirkét — mondtam szivélyesen,
mintha nem haldokoltam volna csendben az érintésétél.

— A kis incselkedé — mormogta egy kis kuncogassal.
— Imddom, ahogy szeretsz jitszani. Mennyivel jobb lesz,
amikor abbahagyjuk. — Egy dudort éreztem novekedni és
keményedni a hdtam als6 részén, és elég erésen haraptam
rd az ajkamra ahhoz, hogy a vér s6s ize ontse el az izlels-
bimbdimat.

A kezem remegett, a viz ide-oda loccsant a tdlban. Egy
idi6ta is rdjonne, mirdl beszél.

— Eszrevetted, mennyire szeretek dolgokar gytijteni? —
kérdezte vératlanul, és végre elengedte a csipémet, majd
hdtralépett.

Gyorsan a mosogatéhoz léptem, beletettem a télat, és
a zsemlemorzsdért nytltam, ami a rdntott csirkemellhez
kellett.

— Eszrevettem — vélaszoltam végiil, amikor tett egy 1é-
pést felém, miutdn nem vélaszoltam elég gyorsan.

Hogy keriilhette volna el barki figyelmét is? Todd s6-
rostivegeket gydjeott... sorosiivegeket. A gardzs mindkét
faldn kiilonboz dobozok és tivegek sorakoztak a polco-
kon. Annyi volt beléliik, hogy alig lehetett latni a falat
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— nem is értem, hogy a gyermekvédelem miért nem fog-
lalkozott azzal, hogy ennyi iires tiveggel alkoholproblé-
madi lehetnek. De Todd sosem aggddott emiatt. Minden-
nap legaldbb 6t6t kitett a falra.

— Torténetesen legszivesebben sziizeket gyjtok.

Egy doboz tojdst tartottam épp a kezemben, és leejtet-
tem Oket, teljesen ledobbenve azon, hogy ezt kimondta.
A héj és a tojdssdrgdja mindent beteritett.

Ebben a pillanatban Mrs. Detweiler libegett be, tekin-
tete gyanakvodan cikdzott a kettdnk kozott.

— Mi folyik itt? — kérdezte, és a tekintete megéllt a pad-
16t elborité osszetort tojasokon.

Marie valaha csinos né volt, de férjéhez hasonléan a fia-
talsdg fenntartdsdra tett kisérlete szinalmas kudarcot val-
lott. Most éppen egy talsigosan sziik, virdgmintds ruhdt
viselt, ami egy nyolcvanas évekbeli kanapéra emlékeztette.
Minden hurkdjit kiemelte, és er8sen kisminkelt arcdn finom
izzadsdgréteg csillogott, valdszintileg az eréfeszitéstdl,
amit az okozott, hogy feldllt a fotelbél, és berohant ide.
A haja mélyfekete szind volt, és bar igyekezett gondoriteni
és szépen tartani, vékony és petyhiidt volt, és biztos va-
gyok benne, hogy csaléddst okozott neki.

Altaliban nem figyelek az emberek kiilsejére; jél tudom,
hogy megtévesztd lehet, de Todd és Marie Detweiler meg-
jelenése tulsdgosan szembeotld volt ahhoz, hogy figyelmen
kiviil hagyjam.

— Egy kis baleset, édesem — felelte Todd elnytjtva, mi-
kozben odament a feleségéhez, és egy olyan lélekold csokba

rantotta, amitél hanynom kellett, tekintve, hogy Marie-nak
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valészintleg fogalma sem volt arrél, hol jirt az a szdj ko-
rabban.

Kimentek a konyhdbdl anélkiil, hogy egy pillantdst ve-
tettek volna hdtra, én pedig ott maradtam remegg szeren-
csétlenségként, mikozben feltakaritottam a tojdsokat, és meg-
prébéltam vacsordt késziteni.

Ha ez az interakcié nem pecsételte volna meg az elhata-
rozdst, hogy nem opci6 kivérni a sziiletésnapomat... a ko-
vetkezd éjszaka megtette.

Az dgyban fekiidtem, és dlmatlanul forgolédtam, mint
minden este. Amikor a gondolataid olyan zaklatottak, mint
az enyémek, az alvds nem gyakori vendég, inkibb egy
olyan kétségbeesetten elérni vdgyott képesség, amit soha
nem fogsz sikeresen elsajdtitani. Egyetlen éjszakdm sem volt
eddig, amikor ki tudtam volna pihenni magam, amikor
a mult drnyai ne kisztak volna be a gondolataim kozé.

Hajnali hdrom éra volt, és mdr a feladds hatdrdn voltam,
ha nem tudok hamarosan visszaaludni.

Konny [éptek hangzottak fel az ajtém elétti folyosén.
Osszehtiztam a szemoldokdémet, hiszen mar régen min-
denki lefekiide. Ugy ismertem a szokdsaikat, mintha mar
a sajétjaim lettek volna.

Jar valaki a hdzban? Valaki, aki nem ide tartozik?

A Iépések megalltak az ajtém eléte, és a hideg futkdro-
zott a hdtamon.

— Hahd! — nyikkantottam halkan, és hiilyének éreztem
magam, amiért egyaltaldn megszélaltam, amikor az ajtégomb
megprébdlt elfordulni, és beleakadt a zdrba, ami szeren-

csére fel volt szerelve.
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Ugy éreztem magam, mint egy horrorfilm leendd dldozata,
amikor kicsusszantam az dgybdl, és lekaptam a limpdmat
az éjjeliszekrényrél, felkésziilve arra, hogy sziikség esetén
fegyverként haszndljam.

Az idegen a zdrral babrilt odakint, és az kattant egyet,
jelezve, hogy kinyilt.

Hosszu sziinet kovetkezett, mikdzben lélegzet-vissza-
fojtva bimultam az ajtdt, és vartam az elkeriilhetetlent.

Az ajté nyikorogva kinyilt, és egy — jol ismert — sz6ros
kéz jelent meg.

Mr. Detweileré.

Nem gondolkodtam, csak elkezdtem sikoltozni, mert
tudtam, hogy ez az egyetlen esélyem, hogy elt(injon a szo-
bdmbdl.

Fel kell ébresztenem a feleségét. Mivel a hildszobdjuk a rog-
ton folyosé végén van, csak elég hangosnak kell lennem.

Es valéban, egy masodperccel azutén, hogy elkezdtem
sikoltozni, az ajté becsapddott, és tdvozd 1éptek zajit hal-
lottam. Egy pillanattal késébb kivigédott Detweilerék
hdlészobdjdnak ajtaja, majd késdbb az én ajtém is a falnak
csattant, és Marie zaklatott alakja 4llt ott. A mellkasa fel-ald
jart, nekinyomddott a két szdmmal kisebb neglizsének,
amit viselt — és ami miatt a legszivesebben kiégettem volna
a szememet —, és a tekintete driilten rohant végig a szobdn,
majd végiil megnyugodott rajtam, ahogy ott dlltam a ko-
zepén, és egy ldmpdt szoritottam a mellkasomhoz.

Szederjes foltok lepték el a mellkasdt és az arcdt, mikoz-
ben diih 6ntétte el a vondsait.

— Mi a fasz bajod van?
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— Valaki megprébalt bejutni a szobdmba. Valaki kinyi-
totta a zarat.

Nem mondtam, hogy a férje volt, mert az még t5bb
problémadt okozott volna nekem.

Egy pillanattal késébb Todd jelent meg dsitdst szinlel-
ve, egy pohdr vizzel a kezében.

— Mi folyik itt? — kérdezte lazdn. A tekintetiink dssze-
akadyt, és abban a pillanatban tudta, hogy tudom, 8 volt az.
A vondsai ginyosak voltak, szinte cukkoltak, hogy mond-
jak valamit, mintha a felesége valaha is elhinne bdrmit,
ami vele kapcsolatban kijon a szimon.

— A ldny azt mondja, hogy valaki betort a szobdjdba —
sz6lalt meg Marie, majd egy pillanatra megdllt, és a férjét
kezdte el tanulmdnyozni. — Miért voltdl fenn?

Sokatmondé volt, ahogy dsszeszoritotta a szdjit, ahogy
elmélyiilt az arcszine. Ugy ldtszik, Marie mégsem volt any-
nyira tdjékozatlan a férje igazi természetével kapcsolatban.

Nem mintha valaha bdrmit is tenne feldle.

— Eppen vizért mentem, amikor meghallottam Monroe
visitdsdt. De senki mdst nem hallottam a hdzban. — A te-
kintete aggodalmat szinlelt. — Biztos vagy benne, hogy nem
csak rémdlmod volt?

Egy hosszu, fesziilt pillanatig bimultam 8t, miel6tt nagy
levegdt vettem.

— Taldn csak az volt — suttogtam végiil, amivel hangos
fujtatdst véltottam ki Marie-bol.

— Szedd 6ssze magad, te kis szaros! Sziikségiink van
az alvdsra! — csattant fel, majd megpordiile és tévozott, és
kdromkoddsok 6mlottek ki a szdjdn, mikozben visszacsor-

tetett a szobdjiba.
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Todd hitramaradt, szdnalmas szdja onelégiilt vigyorra
gorbiile.

— Aludj jél, Monroe... — dorombolta, a szemében
megfellebbezhetetlen igérettel, hogy visszajon.

Es hogy be fogja fejezni, amit elkezdett.

Amint becsukédott az ajtd, térdre estem, és zokogds
rdzta a testemet.

Soha nem éreztem magam ennyire egyediil.

Mindent t6nkretett. Egy hénapra voltam az érettségitdl,
6 pedig épp most tépte ki a kezembdl.

Ha Todd hozzdm nytlna, dsszetorne. Es nem a testemrdl
beszélek, hanem a lelkemrdl.

Anydm elhagyatott, tonkretett arcvondsainak képe su-
hant 4t a fejemen.

Ez nem lehet az én torténetem. Nem lehet.

El kell mennem. Holnap. Nem volt mds vélasztdsom.

Detweilerék egy Houston melletti kisvérosban éleek. Ugy
dontottem, hogy Dallas felé veszem az irdnyt, koriilbeliil
négy érdnyira innen. Még sosem jartam ott, de a jegy dra
nem tul rossz, a vdros pedig elég nagy. Pontosan erre volt
szitkségem, hogy a reményeim szerint elt(injek. Detweile-
rék biztosan nem prébdlndnak meg ilyen messzire menni
ugy, hogy mdr csak egy hénap llami tdmogatds volt hdt-
ra. Lefogadom, hogy nem is mondandk el senkinek, hogy
elttintem. Nagyon akarndk azt az utolsé csekket.

Tévol tartottam magamtél a gondolatot, hogy mennyit
érhet Toddnak a sziizességem. RemélhetSleg a ,konnyd”
az elvdrdsai kozé tartozott, és amint elt(indk, elfelejt.
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Elmentem a suliba, és a szivem egész nap f4jt. Soha nem
voltam az a fajta, aki szoros bardtsigokat kot — ha sosem
tudod, hogy mikor 4llsz tovabb, jobb, ha nem alakitasz ki
szoros kapcsolatokat —, de azon kaptam magam, hogy
bércsak tobb id6t tolthetnék azokkal, akiket itt megismer-
tem. Sétdltam az ismerds folyosékon, és azon tlinddtem,
vajon nehéz lett volna-e elblcstzni az érettségi utdn, vagy
egyszerlien csak az dlmom elvesztését éreztem.

A mama soha nem érettségizett le. Vildgos pillanatai-
ban azonban, még kiskoromban is, néha mesélt nekem az
dlmairdl. Arrél, hogy felmegy arra a szinpadra.

Csak fel kell sétdlnom egy gimndzium szinpaddra, mond-
tam magamnak hatdrozottan, és megigértem magamnak,
hogy megszerzem az érettségit, és valéra valtom az dlmot.

Iskola utdn elmentem a H.E.B. élelmiszerboltba, ahol
dolgoztam, és még a szokdsosndl is jobban igyekeztem,
mivel a miszak utdnra terveztem az elt(inésemet. Az idézi-
tés nem is lehetett volna jobb, mert fizetésnap volt, és igy
még egy csekket zsebre tehettem, és magammal vihettem.
Minden cent szdmit majd.

A miszakom utdn vettem egy kdrtyds telefont, mivel
nem akartam magammal vinni a Detweiler-telémat. Ismer-
ve 8ket, valdszintileg megprébéledk volna révenni a rend-
drséget, hogy hozzanak vissza, mondvdn, elloptam a tulaj-
donukat. Egy részem attdl is félt egy kicsit, hogy le tudnak
nyomozni vele. Tudtam, hogy nem egy kémthrillerben
élek... de azért jobb félni, mint megijedni.

Miutdn hazaértem, dsszepakoltam egy kis tdskdt né-

hdny ruhdval, az Gj telefonommal és a félretett pénzzel.

26



Aztén leiiltem az dgyamra, és aggodalommal telve kul-
csoltam ossze a kezemet.

Nem volt jé tervem. Akdrmennyit is 4dlmodoztam ar-
16l, hogy elszabadulok, a terveim inkdbb voltak képléke-
nyek, semmint konkrétak. Es mindegyik arra alapozott,
hogy lesz egy érettségim, hogy jobb munkdt kaphassak,
és hogy nem kell minden mdsodpercben a hdtam mogé
lesnem attdl tartva, hogy Detweilerék a nyomomban van-
nak. Az dllamnak van tdmogatdsi rendszere a nevel8szii-
16khoz keriild gyerekek szdmdra, és reméltem, hogy erre is
tdimaszkodhatok majd.

De meg tudom csindlni.

Vacsora utdn feltakaritottam. Marie pizzdt rendelt, igy
nem volt akkora eréfeszités, mint mdaskor. Aztdn leiiltem
a nappali sarkdba, és kivdrtam, amig jé éjszakdt kivinha-
tok. Ugyesnek kellett lennem. Este le kellett Iépnem — elég
késén ahhoz, hogy mar aludjanak, de nem olyan késén, hogy
Todd ugy dontson, Gjabb késé esti ldtogatdst tesz ndlam.

A tavozdsom minden volt, csak nem krimibe ill8. Rész-
letesen elképzeltem, ahogy Detweilerék rohannak utdnam,
mikozben a tdskdmmal a kezemben az ablakon 4t mene-
kiilok, sziréna hangja hasitja keresztiil a levegdt, ahogy
a bokrok kozott bujkdlva prébdlom elkeriilni a rendéroket.

Val6jaban azonban az tortént, hogy kicstsztam az abla-
kon, mikézben mindenki aludt. Egy 6rdn 4t gyalogoltam,
amig kiértem a Greyhound buszpdlyaudvarra, és senki sem
jott utdnam. A kimeriilt tekintet(i kalauznak még csak a sze-
me sem rebbent, amikor megvettem a jegyet Dallasba.

J6 érzés volt, hogy egyszer egy szokéévben valami 6sz-

szejon nekem.
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A buszat kétszer annyi ideig tartott, mint ha autéval
mentem volna. Es bér prébdltam néhdny érét pihenni,
folyton azon aggddtam, hogy valahogy lekésem a megallée,
igy nem tudtam mély dlomba meriilni. A fejemben is csak
ugy zakatoltak a gondolatok, hogy mit tartogat a jovém.
Vajon képes leszek egyediil boldogulni?

Aggodalmaim ellenére megkdnnyebbiilés érzése pislé-
kolt fel a mellkasomban, ahogy minden egyes mérfolddel
nagyobb lett a tdvolsdg Todd és koztem.

Legaldbb a sziizességem megdrzését kihtizhattam a tenni-
valdk listdjarol.

Amikor végiil megérkeztiink Dallasba, a reggeli nap
éppen csak kibukkant a horizonton. Még a Greyhound
palyaudvart koriilvevd lepusztult épiiletek sem tudtdk el-
fojtani az izgatottsdgomat. Itt voltam. Megcsindltam. Le-
het, hogy még soha nem jdrtam Dallasban, és lehet, hogy
egyetlen lelket sem ismertem itt, de elhatdroztam, hogy j
életet kezdek.

Ez volt az én 4j kezdetem.

Koriilbeliil tizenkét 6réba telt, mire az érkezésem utéfénye
elhalvényult, és egy padon taldltam magam egy parkban,
ahol azon lamentiltam, hogy vajon tényleg el tudnék-e
aludni, ha megprébdlndm. Vagy hogy egydltalin bizton-
sdgos-e megprébdlkoznom vele.

Miutédn leszdlltam a buszrdl, taxit akartam hivni, hogy
elvigyenek a hostelbe, amit az interneten taldltam. Aztdn
kurvara kizsebeltek, mikdzben a cimet keresgéltem. Elvették
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a zsebembdl az dsszes készpénzt, amit a taxihoz vettem el6,
és kikaptdk a kezembdl a telefonomat.

Lefogadhatod, hogy gy rohantam utdnuk, mint egy
oriilt. De a hdtizsikommal megterhelve, amibe bepakol-
tam az Osszes f6ldi javaimat, a fiicsapat konnyedén leha-
gyott engem.

Nem mertem semennyit sem kolteni a maradék kész-
pénzembdl, kivéve egy zacskd csipszre egy jobb napokat
ldtott benzinkutrdl.

A nap hdtralévd részében mindenfelé gyalogoltam, mi-
kozben prébédltam megtaldlni a hostelt, mert féltem titba iga-
zitdst kérni, nehogy valaki gyantt fogjon, és jelentse a ha-
tosdgoknak, hogy tigy nézek ki, mint egy szokott tinédzser.

Nyilvinval6an nem taldltam meg a helyet, mert itt tl-
tem a parkban, a padon. Fdztam, éhes voltam és diihds.

Es kimeriilt.

Ugy tiinik, ha az ember kézel negyvennyolc 6rén 4t
nem aludt, bérhol el tud aludni, mert végiil... pontosan
ezt tettem.

Felriadtam — az érzés, hogy valaki figyel engem, osszesti-
rlisddott a torkomban. Leszéllt az éj, mélykék paplanként
borult a parkra. A fik és bokrok homélyos drnyakként
tlintek fel a s6tét égbolt hittere eldtt. Az utcai limpék életre
keltek, és meleg fényt sugdroztak az 6svényre és a kozeli
padokra. A fény egyiitt tdncolt és ringatézott az enyhe
szell6vel, hosszti drnyékokat vetve a foldre. Hallani lehe-
tett a levelek susogdsdt és a tiicskok ciripelését.
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Felkidltottam, amikor megldttam a padon mellettem
il &8sz haju 6regembert, akinek olyan vad volt a tekintete,
mint a testét borit6 szakadt ruhdzat. Kosz- és testszag ter-
jengett koriilotte, és amikor rdim mosolygott, csak néhdny
fog kandikélt ki a szdjabdl.

— Oj. Figyeltelek. Biztosra akatam menni, hogy tucc
aludni, holgyem — mondta kamu brit akcentussal.

Megrindultam a szavai hatdsdra, bdr teljesen bardtsd-
gosak és kedvesek voltak, és elhuzédram téle.

— O, ne élj 6reg Billwsl. Vigydzni fogok rad.

Megmozdultam, hogy leugorjak a padrdl és elfussak...
de egy pillanatra elbizonytalanodtam. Volt benne valami
olyan... kellemes melegség. Mdr ha egyszer tultetted ma-
gad a kiilsején és a szagdn, nyilvdnvaléan.

— Eza park az enyém, de megoszthatom veled. Te menj
vissza aludni, én meg majd 6rkddém. Tévol tartom a ha-
ramjakat — folytatta. Annak ellenére, hogy még mindig
nem mondtam neki semmit.

Kinyitottam a szdmat, hogy visszautasitsam az ajanlatdt,
de ekkor el8hdzott a bevdsarldszatyrabdl egy tiszta, vado-
natdj, felcimkézett takarét. Amikor felajinlotta nekem...
ahelyett, hogy megszélaltam volna... sirva fakadtam.

Zokogtam és zokogtam, mikozben 8 kétségbeesetten
figyelt, és igy dobta felém a takarét, mintha annak hatal-
méban 4llna eldllitani a hisztérikus nék konnyeit. Amikor
még mindig nem hagytam abba a sirdst, miutdn hirtelen
rdm zidultak az elmult napok eseményei. .. és az § kedvessé-
ge, végiil énekelni kezdett valamit, ami mintha az Eleanor

Rigby legrosszabb interpreticiéja lett volna, amit valaha
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hallottam. Igazdbdl ez volt a legrosszabb interpreticidja
bdrmelyik dalnak, amit valaha hallottam.

Viszont mikodott, és abbahagytam a sirdst.

— J6 van, j6’ van, kiskacsa. Menj aludni! Oreg Bill majd
vigydz rdd — mondta megnyugtatéan, miutdn befejezte a dalt,
amelynek az utolsé néhdny sordt egészen biztosan & kol-
totte hozzd.

Ennél okosabb liny vagyok, de tényleg. Viszont olyan
rohadrul firadt voltam. Es minden porcikimmal bizni
akartam benne. Elvégre ,kiskacsdnak” hivott. A sorozat-
gyilkosok nem adnak cuki beceneveket az dldozataiknak,
ugye?

— Csak pdr perc — motyogtam, mire 6 bélintott, és is-
mét ldgyan elmosolyodott a ferde vigyordval, amit abban
a pillanatban nagyon megszerettem.

A stressztdl és a kimeriiltségtdl reszketve, és szebb na-
pokrél dlmodozva, mély dlomba meriiltem.

Amikor felébredtem, jéval tobb idé telt el, mint tiz perc.
Tulajdonképpen az éjszaka hdtralévé része.

Bill még mindig ott volt, vigydzott rdm, és halkan fiitys-
részett magdban, mintha nem is maradt volna fent egész
éjjel. A hdtizsdkom még mindig a fejem alatt volt, a pénz
még mindig benne volt, és legaldbb nem éreztem, hogy
bérki is hozzdm ért volna.

Basszus, hdt iddig siillyedtem.

— Van hol laknod, kisldny? — kérdezte halkan. Megraz-
tam a fejemet, és az ajkamba haraptam, ahogy arra gon-
doltam, hogy még egy éjszakdt ezen a padon kell toltenem.

— Oreg Bill j6 helyre visz téged. Nem olyan szép,

mint a kastélyom, de megteszi — mondta, és biiszkén
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kérbemutatott a parkon, mintha az valéjiban egy angol
kastély lenne, vizesdrokkal, és 6 lenne az ura.

Annak ellenére, hogy elég megbizhaténak bizonyult
ahhoz, hogy legaldbbis néhdny 6ra alatt ne tegyen velem
semmit, mégis a puszta kétségbeesés volt az, ami miatt
kovettem 6t egy olyan helyre, amirdl reméltem, hogy nem
lednykereskeddk tanydja, vagy valami mds, hasonléan for-
telmes dolog,.

Kicsit megnyugodtam, amikor a vdros egy jobb részébe
vitt, mint ahol az el6z8 nap sétdltam. Telebeszélte a fiile-
met azzal a hamis brit akcentussal, és olyan helyekrél me-
sélt nekem, ahol — biztos voltam benne — még sosem jért.

Miel6tt észbe kaptam volna, mdr egy viszonylag uj,
menedékhdznak ting épiilet bejdrata elStt lltunk. A tdb-
lén az dllt, hogy ez egy néi menedékhely, és a ldtvinytdl
megint majdnem rdm jott a sirds.

— Ha bemész, mondd meg nekik, hogy az 6reg Bill
kiildoee... kirdlyi bindsmédban lesz részed — kuncogta, és
konnyek gyftiltek a szemembe, gy tlint, immdr szdzadik
alkalommal, ami arra késztette, hogy egy 1épést hitréljon
t6lem. Valdszintileg attdl félt, hogy megint hisztéridzni
kezdek.

M¢ég egy pillanatig haboztam, miel8tt végiil felmentem
a lépcsdn, amely a menedék ajtajéhoz vezetett. Féliton
megidlltam, és visszapillantottam Billre, aki egy Gjabb ba-
josan foghijas vigyort kiildott felém.

— Nagy dolgokat jésolok neked, kiskacsa! — kidltott
utdnam, amikor elindultam.

Tudtam, hogy soha nem fogom elfelejteni 6t. Lehet, hogy
hajléktalan és kissé ériilt, de 6 volt az egyik legkedvesebb
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ember, akivel valaha taldlkoztam. Vigydzott rdm, egy ide-
genre, és segitett, amikor a legnagyobb sziikségem volt rd.

Ahogy beljebb mentem, a kimeriiltség még mindig
a véllamban fesziilt, de furcsaméd abban a pillanatban
hirtelen békesség szdllt meg, és gy éreztem, minden rend-
ben lesz.

— Udvozoljitk a Menedékben! — mormolta egy kedves
nd, amikor a recepcidhoz léptem.

Valéban menedék.

Csak remélni tudtam.





